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A Magyar-Japdn Bardti Tarsasdg (MJBT) hirlevele

Szerkesztd: Horvath Aliz (holiza5@gmail.com)

Nagyon koszonjik azoknak, akik addjuk 1 %-at idén majusban (is) Tarsasagunknak ajanlottak
fel!

A tovabbiakban is fontos, hogy a Magyar-Japan Barati Tarsasag megkapja az SZJA 1%-ot minél
tobbunktdl! Vallalkozd tagjaink hamarosan donthetnek errdl, igy 6ket is nagyon szépen kérjuk,
hogy addjuk 1%-aval tiszteljék meg Tdarsasagunkat, és tamogassak ezzel a japan kultura
terjesztését hazankban!

Az ehhez sziikséges adatok:
A kedvezményezett adoszama: 19001102-1-42
A kedvezményezett neve: Magyar-Japan Barati Tarsasag

Nagyon szépen kdszonjik tamogatasukat!
MIBT vezetdség

Programajanlé

NALUNK... ES NALATOK?

Osszehasonlitds, a hasonldsdgok és ellentétek elmesélése, felismerése, taglaldsa. A
beszélgetések sordn a szakma legkiemelked6bb szakért6i mondjak el az adott témaval
kapcsolatos véleménylket, gondolataikat.

A havi klubnapok helyszine a Nemzetek Haza (Budapest, VI. Bajza u. 54. foldszint).

2016. janudr 15.17:30

Elménybeszdmolo és vetités az MIBT Japanban jart csoportjatdl, akik a tarsasag keretei
k6zott tanulnak japanul és kinn igyekeztek ismereteiket fejleszteni, illetve minél tobb
nevezetességet megtekinteni, valamint hogy a japanok hogyan o6rokitik at hagyomanyaikat a
modern kultdraban.
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2016. februar 19. 17:30
Az irodalom utja Japanban és Magyarorszdgon

Hogyan jelenik meg a ndi irodalom Japanban és Magyarorszdgon? Mennyire aktudlisak a
klasszikusok a 21. szazadban? Minek koszonhet6 a japan irodalom népszerlségi
Magyarorszagon?
llyen és még sok ehhez hasonld kérdésekre keressik a valaszt hozzdért6 szakérték
kézremikodésével!

Gendzsi herceg nyomaban: Japan képen és irasban cimmel nyilt kiallitds a Hopp Ferenc Azsiai
Mdvészeti Muzeumban 2015. november 26-dan. A megnyitén koszont6t mondott Dr. Fajcsdk
Gyorgyi, a muzeum igazgatondje, Pr6hle Gergely helyettes allamtitkdr, Tada Szanae, a Japan
Alapitvany igazgaténdje, valamint Oexc. Koszuge Dzsunicsi, Japan magyarorszagi nagykovete. A
tarlat 2016. aprilis 17-ig tekinthet6 meg, hétfé kivételével naponta 10-18 éraig.

Fotok: Borsanyi Klara

Lezajlott programjaink

2015. szeptember 25-én a Magyar-Japan Barati Tarsasag, a Magyar M(iforditék Tarsasaga, illetve
a Szépirdk Egyesiilete a Nemzetek Hazdban latta vendégll Hirano Keiicsiré Akutagava-dijas

japan irdt, aki 2005-ben kulturalis nagykovetként Parizsban is eltoltott egy évet.

Fotd: Menyhart Istvan
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Tarsasagunk oktdberi klubnapja keretében Vihar Judit, Maté Zoltan, valamint Sagi Attila —
igen népes és aktiv kdzonség szamdra - nyujtott betekintést a magyar és a japan nyelv
jellegzetességeinek hasonldsagaiba és eltéréseibe.

Fotd: Borsanyi Klara

Nagy 6rommel jelentjiik, hogy 2015. november 11-én a Japan Nagykoveti Rezidencian Oexc.
Koszuge Dzsunicsi, Japan magyarorszagi nagykodvete Unnepélyes keretek kozott nyujtotta at
Kiraly Jozsefnek, a Kecskemét-Aomori Barati Kor tiszteletbeli elnokének Kisida Fumio, japan
kiligyminiszter elismerd oklevelét és ajandékat.

Kirdly Jozsef a Kecskemét-Aomori Barati Kor alapitd tagja, a tarsasag megalakuldasa o6ta
egyluttm(ikodik a japan-magyar altalanos és kozépiskolak csereprogramjaiban. Az 1999-ben
tortént elndki kinevezése 6ta a kulturalis csereprogramokon felil Aomori varosbodl érkezett
kiilonb6z6 kildottségeket fogadott, valamint az Aomori varossal valé szakadatlan
egyuttm(ikodésének kdszonhetéen hozzajarult Japan és Magyarorszag kolcsonds megértésének
elmélyitéséhez.

Az Uinnepségen részt vett a Kecskemét-Aomori Barati Kor és a Magyar-Japan Barati Tarsasag
szamos tagja, illetve a Kecskeméten miikodd Nisshin japan vallalat képvisel6je. A japan
kiligyminiszteri kitlintetést olyan személyeknek vagy csoportoknak adjak, akik rendkivili
mértékben hozzajarultak Japan és a kilfoldi orszagok kozotti barati kapcsolatok erésitéséhez.
Idén 116 személyt és 39 csoportotwtuntettek ki.

Foték: Magyarorszagi Japan Nagykovetség
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2015. november 28-29-én a pesti Vigaddban keriilt megrendezésre az NHK kétnapos japan
programja. Az 1986 6ta megrendezett Nemzetkozi Japan Fesztival Japan 48 kulturalis kézpontja
altal szervezett tanfolyamok tandrainak és didkjainak munkajanak kiallitdsan keresztil igyekszik
bemutatni az orszag régi és kortars kultirdjanak jellegzetességeit. A program soran az
érdekl6dbéket szamos szinpadi produkcié (dobos bemutatod, egészségmegbrz6 tornabemutato,
koto, tanc, illetve korus), valamint viragrendezés, teaszertartds, origami és kalligrafia kiallitas,
szake és szusi készités, textilvirag- és kosarkészités, hagyomadanyos japan ruhapréba, illetve
kiilonféle kézm(ives technikdk bemutatdja varta.

Fotdk: Borsanyi Klara
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Beszamolodk

Ikebana tagozat — Hajnal Krisztina

Momidzsi és kdjo: a japan juhar

A japan juhar (Acer japonicum) a japankertek és
altaldban véve a japan tdj meghatarozé alakja, kilondsen
Gsszel. Japanul a juharféléket kaedének (#H) nevezik, a
voros levell japan juhart azonban gyakran momidzsi néven
emlegetik, a szot kiejtés szerint, a hiragana szoétagirassal
irva (b 7 ). Létezik természetesen kinai kandzsi irdsjegy
is, ami a momidzsit jeloli, ez azonban csupan logikai
megfeleltetés (tehdt az irasjegy eredetileg nem
rendelkezett ’juhar’ jelentéssel): a ’bordd/bibor’ (fL) és
a ’'levelek’ (%£) jelentés( irasjegyek kombinacidjat japanos olvasatban momidzsinek ejtjiik.
Erdekesség, hogy ugyanez a két irdsjegy a kinaias 'kdjé’ olvasattal mdr az Gszi szinpompds
lombkoronakat jel6li. Nyelvi szinten is vildagosan kifejez6dik tehat, mennyire 6sszefonddik a
japanok tudatdban az 6szi taj képe a juharfak voros leveleivel.

A kaede elnevezés is rendkivil érdekes etimoldgidval rendelkezik, ugyanis a néphagyomany
szerint azért nevezték el igy a novényt, mert levelei a béka tappancsara hasonlitanak, ezért
kezdtek el a ,békakéz”azaz 'kaerude’ kifejezéssel hivatkozni ra. A fent mar egyszer idézett kaede
(F8) irasjegy is egy tévedésbdl szarmazik, ugyanis eredetileg a kinai ambrafat jelolte, de mivel a
két novény levele igen hasonld, a régi japanok kozil sokan 6sszetévesztették ezeket. A Kaede a
japan okortol kezdve el6kel6 n6i névként volt hasznalatos, feljegyzések maradtak fent példaul
arrél, hogy a Taira-Minamoto haboruban (1180-85) harcolé Szatéd Cugunobu feleségét is
Kaedének hivtak. A Momidzsi mar kevésbé elterjedt név, megjelenik azonban a Nagano
prefekturabeli Momidzsi legenddban, amely cimét hésndjérdl kapta. A legenda tobb valtozatban
is ismert, a legtobb valtozatban Momidzsi egy arté szellem vagy fekete magiat (iz6 boszorkany,
azonban olyan verzié is fennmaradt, amelyben a falu gydgyitdjaként tisztelték.

Japdnban nincs nagy hagyomanya a juhar étkezési célra vald felhasznaldsanak. Az Aicsi
prefekturabeli Koéran volgyben ugyan készitenek lehullott juharlevelekbdl egy helyi
kilonlegességet — egy év savanyitas utan bundazva tempuraként kisttik ezeket —, ez azonban
nem elterjedt vagy jol ismert specialitds. Gyakoribb, hogy csak
a juharfa levelének alakjat hasznaljak a szakdcsm(ivészetben,
példaul sitemények, japan édességek készitésekor. (A
Hirosima prefektirabeli momidzsi-mandzsu is csupan alakjarél
kapta a nevét.) Erdekesség még, hogy amennyiben a japanok
csirkelabat fogyasztanak, azt momidzsinak nevezik, mivel
alakja a juharlevélre emlékeztet, létezik tovabba egy japan
specialitas; koreai chili paprikaval egyltt lereszelt jégcsapretek,
amelyet narancssarga szine miatt momidzsiorosinak becéznek. ;

Az étkezési kulturdval szemben a hagyomanyos gydgyaszatban komoly szerep jut a juharnak:
egyik alfajat, a nikkdi juhart (A. nikoense Maxim), amely a kinai és japan hegyekben né vadon, a
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kinai orvostudomany a szem betegségeinek kezelésére haszndlja, japan nevét is innen kapta:
meguszuriki, azaz szemgyogyszer-fa.

Kulturdlis jelent6sége természetesen az irodalomban, ezen belll a koltészetben is nyomon
kovethetd: Gszi évszakszoként szdmtalan versben alkalmazzak. A japan énektankdnyvekben 1911.
Ota szerepel a Momidzsi c. mldal, Takano Tacujuki és Okano Teiicsi szerzeménye, amely az 6szi
pompaba 6ltozott japan hegyek szépségét dicséri. A dal egyértelmlen a Meidzsi kori nemzeti
érzelmeket erdsiteni kivané propaganda céljaira irédott, mégis olyan kivaldéan sikerilt darab,
hogy azéta is a japan nemzeti kanon része. |d6tallésagat bizonyitja, hogy 2007-ben bevalogattak
a japan nemzetet leginkabb kifejezd szaz dal kozé.

A 2015-6s év mélté zardsaként alljon itt e dal forditasa.

Hegyi juharfdk, ha 6szi alkonyi nap siit rajuk,

Akad bbven sotétbdl és vilagosbdl is —

A feny6ket szinez6 juharfak és borostyanok

Egészen olyanok, mint a hegy labanak kimondszegélye

oLy HIC BDILREE
RObENE B DI
MENAED IR
HDSE & D Pass

Fotdk: Dalmi Kata, Kiotd

Origami tagozat — Villanyi Mariann

Idén ismét gazdag programsorozattal vartuk az Origami Vilagnapok id&szakat, melynek
keretében minden évben oktéber 24. és november 11. ko6zott szdmos origamit népszerdsité
eseményt szervezlink orszagszerte. Az idei téma az Ujrahasznositds volt, ezért tagjaink tobb
helyen nem szokvanyos papirokbdl, hanem kulénleges alapanyagokat haszndlva hirdettek
foglalkozasokat. A Pécsi Origami Kor tagjai a Zsolnay Kulturdlis Negyedben filmplakatokbdl
origami téglakat hajtogattak és 630 darab felhasznaldsaval varat épitettek.
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Obudén a Platan Kényvtarban teatasakokat hasznaltunk csillagok és képeslapok készitéséhez.
Nagy megtiszteltetés érte a Magyar Origami Kort. A pesti Vigadéban november végén
megrendezett Japdan Kulturdlis Fesztivdlon egyedili magyar kiallitéként vettlink részt. A Japan
Origami Szovetség partnereként mind a két tarsasag kilonboz6 stilusi és nehézségl
modellekbdl adott izelitét és két napon keresztil folyamatosan tanitottuk a latogatdkat. Az
origami oktatds irant végig nagy volt az érdekl6dés, még egy harmadik asztalt is be kellett allitani,
hogy mindenki le tudjon Ulni.

-

z Ve -
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December 4-én nyilik a budapesti Jokai Klubban az Origami csodalatos vilaga c. vandorkidllitas,
ahol a [atogatdk a papirhajtogatas mUivészi alkotdsait nézhetik meg.

N Decemberben a Nagytétényi Kastélymuzeum
NGV torténelmi termeiben iparmdvészek diszitenek
karacsonyfakat. Az idei téma a jaték, ezért a
Magyar Origami Kor alkotd kozossége a fenydfa
dekoralasan kivil a gyerekek O6romére origami
vonattal, korhintdval, téli tajképpel is kiegészitette
a kompoziciét. Mindenkinek szeretettel ajanljuk
ezt a hangulatos programot!
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Az alabbiakban az elmult id6szak eseményein készilt fotdkbdl szemezgetiink:

Foték: Borsanyi Klara és a magyarorszagi Japan Nagykovetség
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Olvasnivalo

Eletem értékei
Haibun — haikukkal diszitett uti beszamolé — Barta Szabina

Oktéberi nap virradt. A fény felkdszott a hazak oldalan és megmelengette a dermedt tajat.
Minden készen allt arra, hogy utra keljliink és kis orszagunkat atszelve a Bakonytdl egészen az
Alfoldig utazzunk. Nehéz volt a szivem, ahogy visszapillantottam a haz kapuja el6tt értetlendil
kukucskalé pulira, ahogy buksijat a kerités léceihez nyomva, konydrgéen néz vissza ram,
esedezve, hogy vigyem magammal. Tudtam, hogy van, aki gondjat viselje az alatt a minddssze
két és fél nap alatt, mig tavol leszek, de mégis 6sszeszorult a szivem.

Lépcsén iil, ram néz,
farka leng, szive reszket.
puli-szabadsdg.

Szorongatott a blintudat, ahogy a haz lassacskan eltavolodott, majd a messzeségbe veszett.

Vdrj meg bardatom,
cseveréssz, fiiled hegyezd.
Durcds e csaholds.

Az erd6ségek és dombok ellsztak mellettiink, ahogy egyre haladtunk a ménesek vildgaba. Az
6sz mar utolérte a bakonyi hegyeket. Ugy tlnt a sziirke egy gyermekszivarvannyal keveredett,
akinek még fel kell nénie ahhoz, hogy minden szinét megszerezze.

Zord felh6-suba,
vOrés, sdrga takaro.
alkot mdr az 6sz.

A levelek cigdnykereket hanyva kerlilgették az autdkat, ahogy végigszaladtak az uton. A t3j
egyre laposabb lett, ahogy elértiik a Duna folott nydjtézkodd, éridsi hidat, melyen athaladva a
végtelen ronasag vart rank, ugy ahogy talan Pet6fi Sdndort is varta haza... hidba.

Dalnok féldje ez,
hésiink szdl - , ott vagyok honn”
szabad mdr a sas.

A teleplilések beleolvadtak a tdjba. Kis falvak és nagy, kiépilt varosok mellett elhaladva
engem egyre jobban kifarasztott az utazas. Kiérve az emberi birodalombdl ismét a természetbe
érkeztlink. Itt-ott pedig fel-felbukkant egy-egy leégett, (ires tanya, mintha az emberi jelenlét
ujjlenyomata lenne.

Ledélve mdr a fal,
Idng marta a zsuptetét.
Kihajt a kikerics.
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Allatoknak sem volt hijan a kdrnyék. Mindeniitt fodros bundaju juhok legelésztek tigyelve arra,
hogy semmiképp se bdszitsék fel a rajuk sziintelenil figyel§ pasztorkutyat. Nem sokkal odébb
eme négylabu pasztor unokafivérei korzdoztak a hompolygé gulya koril. A hatalmas szarvd,
oriasok foldhéz nyomkodtak az orrukat tapogatva valamiféle inyencség irant. Szépek voltak,
kovérek és kicsattantak az egészségtdl. A kis, fekete puli egészen eltorplilt mellettiik, mégis 6
volt a csapat vezére. Elég volt egyetlen rossz mozdulat és a bator juhasz villamként szokkent a
Goliatok hasa ala, fogait a puha husba mélyesztette éppen csak annyira, hogy a kinzd csipés
megtorpanasra késztesse akar a legnagyobb bikat is.

»,Morcos az urfi.” -
bédiil a sziirkemarha...
O, jaj mélabu.

Mokas volt nézni ezt a békés és egyben élettdl zsongd tajat. A tlirelmetlenség viszont egyre
gyotrébb volt az autd Ulésén, ami egyébként sem illett bele ebbe az 6reg természetbe.
Kivalallonak éreztem magam benne, mintha Ulvegfal venne koriil, ahonnan a dolgokat csak
nézhetem, de nem érinthetem meg. Pedig milyen jo is lenne megcirdgatni a sélyom tollait,
megvakargatni a pajkosan ficankold lovak fiile tovét vagy egyitt hilsolni a kdcsagokkal egy
maganyos tavacska vizében.

Szabadon szdlini,
szél-szdrnyu, vad maddrként,
emberlét szorit.

Epp csak felocsudtam, mikor a kerekek végig gurultak a virgonc Tisza habjai felett. A folyd
hivogatta és riasztotta azokat, akik lattak. Fenséges szépség volt, de egyszersmind egy vad és
szilaj harcos. Partjdn magas fak nyujtéztak az ég felé, hogy magukhoz o6leljék a napfényt. A
sugarak megcirogattak a leveleiket és végigpasztaztak a mogottik elterild siksagot.

Fodros hullamok
kék Dundn, széke Tiszan...
végtelen rona.

Az, hogy idaig elértiink csupdn egyet jelentett: percek kérdése és megérkeziink a Tisza sodra
mogott rejt6zkodd kis faluhoz, Tiszaklirthdz, ahol mar tart karokkal var minket egy kedves, id8s
holgy. Egy humoros asszony, egy szorgos feleség, egy szeretd anya, egy draga nagymama... O
mindegyik egy személyben.

Valdban, ahogy megérkeztiink mar roppent is, hogy magahoz olelje a fiat, a menyét és az
unokait. igy kezd6dott az a végeérhetetlen széaradat, mely bepétolni igyekezett az elmult idét,
amit egy mesterséges telefonvonal képtelen volt pétolni. Kbnny nem csoppent. Semmi sziikség
nem volt ra. Nevetésre viszont annal inkabb, és mint mindig, mama torténetei és meséje, papa
kotozkods, de mokas hozzaszolasai megédesitették a pillanatokat. Persze nem minden torténet
volt vidam, de 6k mindig is képesek voltak ra, hogy a rossz dolgokrdl sz6l6 eseményeket is

nevetéssé formaljak...

10
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,Arokba buktam. —
- mama sz0l, felel hii férj -
Te bazisugro!”

igy kezdSdott. Egy hosszu, farasztd, de egyszersmind csodaszép Uttal és egy viddm, kacagds
megérkezéssel. Az elkovetkezd két nap is ilyen hangulatban telt. Sétat tettlink a természetben, a
vad Tisza és a csendes Kords partjan. Erezhetd volt az 6rém, a viszontlatds feletti
megkonnyebblilés érzése. Szinte tapintani lehetett a jokedvet. Nevetés, beszélgetés, nevetés,
nosztalgia és még tobb nevetés... Egyszer azonban ennek is vége kellett legyen. A szomorkas
bucsu is el kellett érkezzen, a minél el6bbi talalkozas igéretével. Ismét utra keltlink az 6reg
ronasag sikjan at, a hegyek iranyaba. Ezuttal Uj varakozas szallt meg. Szerettem volna viszont
latni kedves baratomat, aki minden bizonnyal értetlendl all a dolog el6tt, hogy miért nem a
gazdai adnak neki enni és miért ez a fickd idvozli nap-nap utan, hiszen ismeri ugyan, de akkor
sem az igazi az 6 gondoskodasa.

Uton vagyok mdr,
sik talaj heggyé gylirédik
nem hagytalak el.

Haiku klub — ,,es6” témara

Bakos Ferenc Czifra Adrienn

EsGs délutan: EsGs délutan: Minden évben j6,
haiku-talalkozén kolték kozott uj konyvek, s kopogtat ablakomon -
tea, sitemény sitemény, tea nyari zivatar

Domonkos Marcell

Az Gszi es6 Cseppek az égbdl Es6kopogas
tan az angyalok kdnnye vallamra hullva 6rzik isteni morzejelek
siratjak sorsunk a maganyomat vajh mit Gzennek?

11
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Foldeaki-Horvath Anna Hollé Tamas Nerhaft Antalné

Felhé szemébd| Szaraz dgakon Oszi permet hull,

faradtan hullik ala Ezer apré liveggyongy Simogatja arcomat,

- ernyémon koppan. Csilingel a csend Katonabucsu

Szabo Aida Vermes Gyorgy

Rozsdas pirkadat Esik az esé. Esé esik, 6sz

ég a folddel 6sszevész Karikdba hullik le - kozeledik, immaron

mar dorég a menny a pocsolydba kivédhetetlen
Vihar Judit

Szempilladon [dm
ragyogo gyémant csillog —
esécsepp piercing

Murakami Haruki: Eltlint a kék

Forditotta: Orso Gergely

Epp vasaltam, amikor egyszer csak elt(int a kék. El@szor csak foltokban halvanyult el, majd
teljesen koddé valt, pont ugy, mint amikor egy készllékbdl kifogy az elem. Vagy mintha az
el6adas kell6s kozepén a karmester — talan mert elment a kedve az egésztél — hirtelen
abbahagyta volna a vezénylést. Tobb hangszerbél — mintha a fajé bucsut akarna eloddzni — még
a melddia elenyészése utan is jon egy-egy hang, de végil ezek is elhalnak, nyugtalanitd csendet
hagyva maguk utan. Na, éppen ilyen volt.

Egy narancs és kék csikos inget vasaltam éppen, Ugyhogy rogton észrevettem, hogy eltiint a
kék. El6szor arra gondoltam — mint a helyemben barki —, hogy biztos a szememmel van valami.
Mereven végig egy pontot bamultam, ezért ideiglenesen 6sszezavarodhatott a l[dtasom. Miutan
kikapcsoltam a vasaldt, fogtam az inget, és atmentem vele egy vildgosabb szobaba. Ledobtam
magam a kanapéra, behunytam szemem és nagyokat séhajtottam, majd kinyitottam a szemem
és még egyszer jo alaposan megvizsgaltam az ingemet. Csakhogy az eredmény ugyanaz maradt.
Nyoma sem volt a kéknek. Kezemben egy narancs és fehér csikos inget tartottam. Mintha
bunkdsbottal kiverték volna még az emlékét is beldlik, az egykor kék részek nyom nélkil
kifehéredtek.

Sébalvannya meredve hosszu ideig bamultam az inget, de akarhogy néztem is, eltlint a kék.
Benéztem hat a haldszobaszekrénybe. Ott tobb kék ruhat is tartottam. Kék ingeket, kék
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nyakkendéket, kék oltonyoket, ilyesmiket. Régota szerettem a kék ruhakat — vilagos és
sotétkékeket egyarant — és ismerGseim szerint nagyon is jol all nekem ez a szin. Csakhogy ott is
teljesen eltlint a kék. Teljesen kifehéredett az ingem, a nyakkendém és az Oltonyom.
Bekukkantottam a fiokba is. Kék pdldokat, kék zoknikat, kék puldvereket és kék salakat kellett
volna ott taldlnom. Csakhogy itt is ugyanaz tortént. Ugy hevertek ott, mintha valami ismeretlen
fickd csontjai lennének.

Ezutan atmentem a dolgozdszobamba és el6kerestem a fidkbdl a hawaii nyaraldsrél készult
fotéalbumot. Tele volt olyan flird6ruhds képekkel, amin a baratn6mmel a tengerparton
sutkérezlink. Fehér part, tenger, palmafak. Kettesben voltunk ott nyaralni. A tenger kékjének
azonban nyoma sem volt mar. Napszemivegben mosolyogva koktélos poharat tartunk
kezlinkben, mig szibériai jégmezbket idéz6 végtelen fehér pusztasag csillog vakitdan mogottiink.

A fenébe is, tényleg eltlint a kék!

Arrdl viszont mar halvany g6zém se volt, hogy mi a fenét csindljak. Egyes-egyedil voltam.
Mindennek a tetejébe 1999 szilveszter estéje van. llyenkor mindenki az ezredforduldra késziil.
Szerte a vildagon mindenki kivétel nélkil szérakozni indul. Na, olyan fickd j6 eséllyel nincs még
egy, aki egyediil inget vasal otthon. Ugyanis nemrég szakitottunk a baratnémmel, ezért nagyon
el voltam kendédve, ugyhogy semmi kedvem sem volt bulizni. Ugyan mi valtozik meg csak attdl,
hogy kétezret irunk? Hat nem csak egy datumvaltozas? Lapozunk egyet a naptarban, és kész.
Nem mintha ezzel barmi is megvaltozna a vildgban. Micsoda marhasag!

Ugyhogy bezarkéztam a lakdsomba, és jobb hijan ingvasaldssal mulattam az id6ét. Aztdn meg
eltlint a kék.

J6 pdar bardtomnak prébaltam telefondlni, hatha valaki tud valamit errél az érthetetlen
jelenségrél, de senkit sem tudtam elérni. Mit volt mit tenni, végiil is felhivtam a bardtnémet. A
telefont ismeretlen férfi vette fel. A hattérb6l a diborg6é rockzenével versenyre kel6, nem
kevésbé hangos tarsalgds zsivaja hallatszott. Ugy t(inik, volt baratném lakasan épp hatalmas buli
indul be. Hangos széval a telefonhoz kértem 6t.

— Bocs, amiért pont ilyenkor zavarlak, de meg kéne, hogy nézz nekem valamit. — mondtam —
Véletlenil nem tlnt el ndlad is a kék?

— Milyen kék? — kérdezte kicsit ellenségesen.

A szinrdl van sz6. — tettem hozza magyarazatképp. — Amilyen az ég vagy a tenger. Tudod, épp
inget vasaltam, amikor a kék egyszer csak, hipp-hopp, eltlint! S6t, az egész lakdsban semmilyen
kék szinl dolog sem maradt, ugyhogy nem az inggel van a baj. Csak ugye azt nem tudom, hogy
vajon ez egyediil ndlam tértént-e. Ugyhogy tudni akartam, nalad mi a helyzet. Van ott még kék
vagy nincs?

— Es csak ezért felhivtal?

— Aha. —valaszoltam.

13
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— Te most szérakozol velem? — kérdezte. — Gondolkozz mar egy kicsit! Ma van az ezredforduld!
Egyszer az életben van csak ilyen alkalom! Széval mindenki igyekszik jol érezni magat, nem?
Idehallgass! Te is hallod ugye, milyen jél szérakozik mindenki? Es mégis képes vagy direkt
idetelefonalni és traktalni engem itt mindenféle hilyeséggel, kékrél meg vasalérél. Mi az, hogy
hipp-hopp, eltlint a kék? Miért kellett ezzel pont engem felhivnod? Miért kell total elrontanod
mas szorakozdasat?

Azzal lecsapta a telefont.

Kabatot huztam és kimentem a lakasbdl. A csipds hideg ellenére jo kis téli este volt, egy felhd
sem volt az égen. Az 6ra fél tizenkett6t mutatott. Azonnal a Blue Line metrdvonal egyik allomasa
felé indultam. Ez a vonal ugyanis teljesen kék szinl volt. Kék kocsik, kék a jegy, kék az
alkalmazottak ruhaja, még a falak is kékek. Ezt azzal indokoltak, hogy igy talan nem tévednek el
az utasok ebben a valdsagos labirintusban, amit tokidi metréhaldézatnak hivunk. Persze attdl
még az utasok ugyanugy eltévednek. Csakhogy ez a Blue Line most teljesen kifehéredett. Fehér
alagutakban suhand fehér metrékocsik és fehér jegyeket arusité fehér egyenruhds pénztarosok.
Az egészrél egy régi, a sztalingradi csatarodl sz616 fekete-fehér dokumentum jutott az eszembe.

— A kék szint meg ugyan mi lelte? — kérdeztem egy fehérruhas szerel6tél, aki a pénztar
kozelében allé automata javitasaval bibel6dott. — Mi a csoda tortént a kékkel?

— A politika dolgdban ne engem kérdezzen. En kérem, csak egyszer( alkalmazott vagyok itt. —
mondta gyorsan a szereld.

— Tehat a politika tehet errél? — kérdeztem. — Politikai okbdl tlnt el a kék?

— Mondom, engem aztan ne kérdezzen a politikardl. — mondta a szereld, azzal lekapta fehér
sapkajat, és idegesen a foldhoz vagta.

— Kérem, mégis mit akar maga t6lem? En aztdn nem tudok semmit. Valami rangosabb személyt
kérdezzen meg. Kérdezze meg a Kdzponti Terminalt. En kérem sem a kékrél, sem semmi
ilyesmirél nem tudok. Mondtam mar, én csak megcsindlom, amit mondanak nekem.

Annyiban hagytam a dolgot és elhatdroztam, hogy mashol fogok a kék utan kutatni. Ha lenne
mondjuk egy Picasso-albumom, felithetném a fest6 kék korszakardl szélé résznél. Persze,
szilveszter éjszaka nyilvan nincs nyitva egy konyvesbolt se. Vagy akar jo lenne keresni egy
amerikai, vagy francia zaszlét. Akkor biztos kideriilne, hogy a vildgon van-e még valahol kék. De
vajon Tokiéban mégis hol taldlhatnék ilyen zaszldkat?

Az 6ra haromnegyed tizenkett6t mutatott. Ahogy a mutatét néztem, egyre nyugtalanabb
lettem. Ugy t(inik, rajtam kiviil senkit sem érdekel, hogy csak ugy elttnik a kék; ki tudja, milyen
szorny(iség torténhet még, ha igy jon el az 0j évezred?

A hitelkartydmmal egy nyilvdnos telefonrdl felhivtam a Miniszterelnoki Hivatal
K6zonségszolgalati Irodajat és kértem a miniszterelnokot. Persze szé sem volt arrdl, hogy
tényleg a miniszterelndk jott volna a telefonhoz. A NEC cég Uj szamitdgépes rendszerérdl volt
sz6, amellyel a lakossag kérdéseire és panaszaira egyesével valaszolt a “miniszterelnék”. A
géphang pont olyan volt, mint a miniszterelnék hangja.
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— A kék igazan szemet gyonyorkodtet6 szin, Okada ur — mondta csendesen a miniszterelnok.
Tudja, az egyik kedvenc versem is igy szol:

»A fehér hattyu
ég és tenger kékje kozt
egyediil siklik”

— Hat micsoda gyonyorl vers ez, nem igaz, Okada ur?

— Hé, miniszterelnokdm, eltlint a kék! — kiabaltam mérgesen a telefonba.

— Aminek formaja van, az egyszer bizonyosan eltlinik majd, Okada ur — intett 6va a
miniszterelndk. — Ez a torténelem rendje, Okada ur. Akar tetszik akar nem, valtoznak az id6k. A
kéolaj is eltlinik. Az uranium is eltlinik. A kommunizmus is elt(inik. Az 6zonréteg is, a huszadik
szazad is, John Lennon is, Isten is, mind is eltlinik egyszer. A swing-jazz, a bakelitlemezek és a
riksa is eltlinik majd. Miért pont a kék szin ne tlinhetne el, Okada ur? Tessék a dolog j6 oldalat
nézni! Ha egyvalami eltlinik, a helyére valami Uj dolog johet, nem igaz? A dolog igy gazdasagos,
s6t, éppen ez a gazdasag lényege, Okada ur.

Egy kukkot sem értve mindebbdl, ki tudja meddig sétaltam az utcakon. Aztan egyszer csak
éjfélt Gtott az ora. Egyszerre mindenhonnan Udvrivalgas hallatszott: az emberek énekeltek,
dobaldztak, olelkeztek vagy épp pezsg6t bontottak. Eljott hat az Uj évezred. Azzal, hogy a kék
eltlint, senki sem tor6dott.

— De a kék mar nincs tobbé. — suttogtam. — Es azt a kéket, azt én igazan szerettem.

Recept — Borsanyi Klaratol

Nem disztok, ehetd a hokkaidéi tok!

Amikor el6szor [attam a piacon, azt hittem, hogy ez is a disztokok csaldadjaba tartozik. Annyira
tetszett a szine és formdja, hogy vettem bel6le. Sokdig nézegettem, rakosgattam a lakdsomban.
JOl esett rdnézni, mindig megmelegedett a szivem, lelkem téle. Aztan egy japan ismer8som
megkinalt vele. O forré olajban kisiitotte a kis darabokra felszeletelt tokot, a héjan is farigesalt
egy kicsit, de nem vagta le teljesen, s a végén raszort egy kis fekete szezammagot, majd
megcsorgatta mézzel. Azota ez az egyik kedvenc téli desszertem. Keresgéltem az interneten,
hogy mit irnak a hokkaidd tokrél. Idézek bel6le néhanyat:

Az édes iz(, rendkivil egészséges, narancssarga japan hokkaiddi tok leginkdbb leves vagy piiré
formajaban jelenik meg, de megsiutott héja is fogyaszthatd. Néhany receptet ide masoltam,
lehet bel8le valogatni. Erdemes kiprébalni, j6 szivvel ajanlom!
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Toltott hokkaiddi tok
Hozzdvaldk (1 adag)

e 1 kg hokkaiddi tok (fejenként 1 darabot szamitunk)
o 20 dkg fustolt sajt

e 200 ml f6z6tejszin

e 2gso (izlés szerint)

e 2 csipet szerecsendio

Elkészités
1. ,Atokot megmossuk és levagjuk a kalapjukat. Kivajjuk a magjat.
2. Picit megsdzzuk belil, és megtoltjik a reszelt sajttal, majd felontjiik tejszinnel.

3. [zlés szerint reszeliink ra szerecsendiét és elkeverijiik.
4. A kalapjat ratesszik és el6melegitett stit6ben kb. 45 percig sitjik.”

Hokkaidoi tokleves
Hozzavaldk (6 adag)

o 1db kozepes méretli voroshagyma
o 1 kg hokkaidoi tok

o 2 ek kékuszzsir

e 2 dl kdkusztej (sUritett)

e 1 db leveskocka (zoldséges)

e 1 csipet fehérbors

Elkészités

1. Atokot magjatél megtisztitjuk és héjastdl kockakra vagjuk.

2. Az aprdra vagott hagymat kokuszzsiron megfonnyasztjuk.

3. Felontjik 6 dl vizzel, beletesszik a leveskockat és a tokot. Puhara paroljuk.

4. Botmixerrel pépesitjik, majd hozzdadjuk a kdkusztej slritményt (keveset félretesziink a
diszitéshez), felforraljuk.

5. Piritott tokmaggal, tokmagolajjal talaljuk.

izesitett siit6tok falatok
Hozzavaldk (2 adag)

e 500 g hokkaido tok

e 0.5tk édeskdménymag

e 1tk koriandermag

e 1 db chili (piros, szdritott)
e 0.5tksé

e 0.5tk bors (egész)
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e 0.5tk oregand
e 1 gerezd fokhagyma
e 2 ek olivaolaj

Elkészités

1. Atokot megmossuk, kettévagjuk, a magokat kikaparjuk, majd kb. 2 cm vastagsagu szeletekre
vagjuk. A slit6t 200 fokra el6melegitjlik.

2. Az édeskoménymagot, koriandert, chilit, sét, borsot, oregdnét egy mozsarba tessziik és jol
OsszezUzzuk. Hozzaadjuk a durvdra vagott fokhagymdt és pasztaszer(ivé dolgozzuk, majd
hozzdkeverjik az olajat.

3. A fliszeres olajat a hokkaidoi tokszeletekhez adjuk, és jol elkeverjiik, hogy mindenhol bevonja.
4. A hokkaiddi tokszeleteket egy sUtGpapirral bélelt tepsibe rakjuk, betoljuk a sitébe és kb. 20
perc alatt megsutjik.

Itadakimasz!

(A receptek és a foté forrasa: internet)
Ajanlo

Mar kaphato a Rejtézkodo to!

A Rejtézkédd to cimi haikukotet els6ként vallalkozik arra, hogy magyar nyelven bemutassa a
modern japan haikukoltészet legjelent6sebb képviselGinek alkotdsait. A kdnyvben kétszaz japan
kolt6 kétszaz harmincnégy haikuja szerepel. A kdtet nemcsak Japdnban jelentds, hanem angol
nyelvteriileten, féleg Amerikdban is. Osszedllitdja, Katé Koko, az egyik legismertebb él6
haikukolté.

A kotetet a japan nyelvvel vald ismerkedésnek is szantuk, ezért szerepelnek a haikuk és a
bennik talalhatd szavak japdn nyelven, majd magyaros atirdsban és magyar jelentéssel.
Mindenki megprébalkozhat a haikuk olvasasdval, de kisérletet tehet forditasara is. Emellett
érdekes kisérletnek szamit, hogy egy-egy haikunak a kdtetben két kiildnb6z6 forditasa is van. igy
az olvaso izlése szerint valogathat benntk: aszerint, hogy inkabb a férfias vagy a ndies haikuk
allnak hozzda kozel. Reméljik, az alkoték és a forditdk szandéka eljut az olvasdkhoz és a kotetet
fel-fellapozvan mindig taldlnak majd benne valami érdekeset, valami szépet.

http://www.napkut.hu/osszes-k.../konyvek/rejtozkoedo-to-detail
Lehet bel6le csemegézni is és online olcsdbban megvdsarolhato:
http://www.napkut.hu/osszes-k.../konyvek/rejtozkoedo-to-detail
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Az alabbiakban Boris Martinovic Japanban késziilt fotoibdl valogatunk, amelyeket a készit6
bocsatott tarsasagunk rendelkezésére.
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Minden kedves tagunknak kellemes karacsonyi linnepeket és sikerekben gazdag, boldog uj
évet kivanunk!

- = = = = =
Képek forrdsa: internet

KIZUNA — megjelenik negyedévente. Alapitotta Szentirmai Jézsef. Kiadja a Magyar-Japan Barati
Tarsasag. (Nemzetek Haza, Budapest, VI. Bajza u. 54.)
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A Magyar-Japan Barati Tarsasag helyi csoportjainak és tagozatainak elérhetdségei:
Baja: Balogh Nikolett. Tel.: 06 20 2435321 E-mail: nikitta-san@hotmail.com
Dunadujvaros: Németh Irma. E-mail: cirmi63@gmail.com

Gydr: Horvath Ferenc. Cim: 9023 Gydr, Ifjusag krt. 35. Tel. (munkahely): 96/516-675
Mobil: 70/705-6262 E-mail: horvferivk@freemail.hu
Gyula: Gyula MAPON Kulturalis Egyesiilet, Hankd Ferenc alapitd alelndk, Fodor Gyorgy elnok.
Tel.: 06 30 4862170 E-mail: ferenc.hanko@t-online.hu
Hodmezdbvasarhely: Hegyi Attila. Tel.: 36-20/494-7657 E-mail: hegyi.attila@oriens.hu
Cim: 6800, H6dmez8vasarhely, Otvenhat martir 2/A.
Web: www.japanrolminden.hu/mjbthmvhely
Kecskemét-Aomori Barati Kor: Kerényi Jozsef. Tel.: 30 871 5934
E-mail: kecskemet-aomori@t-online.hu.
Keszthely: Mdéroczné Komaromi Gyongyi. Tel.: 30 629 4038 E-mail: gyongyi@jmik.hu
Web: www.jmik.hu
Miskolc-Gorombaoly: Dr. Ujaczki Tibor. E-mail: ujaczki@citromail.hu. Cim: 3516 Miskolc, Szolartsik tér 4.
Pécs: Wogerné Sagi Judit. Tel.: 30 901 3254 E-mail: sagi.judit@gravirtechnika.hu
Székesfehérvar: Schwerlichowszky Laszl6. Cim: 8000 Székesfehérvar, Tévarosi In. 50.111.10.
Tel.: 06/20-9316-117;20/278-7024 (l./fax: (36) 22/505-544)
E-mail: schwerly@t-online.hu Web: www.magyarjapanklub.hu
Szentendre: Bassa Zoltan. Tel.: 06 30 9351256 E-mail: zoltanbassa@gmail.com
Szolnok: Kovacs Mihadly. E-mail: misi-bacsi@freemail.hu
Szombathely: Schmitt Csilla. Tel.: +36309579059 Fax: +3694321384
Cim: 9700 Szombathely, Thokoly at 27. Web: www.mjbt-szombathely.mlap.hu
Tolna megye: Balogh Jend. E-mail: mabruk@terrasoft.hu, baloghj@terrasoft.hu
Vac: Gyarmati Péter. E-mail: leiningen@freemail.hu
Zalaegerszeg: Szemes Péter. Tel.: 06 92 502 100/120-as mellék
Veszprém-megyei Magyar-Japan Barati Tarsasag: Kutics Karoly.
E-mail: kutics.karoly@chello.hu

Tagozatok és vezetdik:
Gasztrondmiai Tagozat: Borsanyi Klara. E-mail: borsanyi.klara@gmail.com
Haiku Tagozat: Vihar Judit. E-mail: jvihar@gmail.com
Ikebana Tagozat: Hajnal Krisztina. E-mail: krisztinahajnal@gmail.com
Japankert Tagozat: Dani Zoltan. E-mail: dani.zoltan@gmx.net
Japan oltoztetés Tagozat: Csallé Edina. E-mail: a2yuki@gmail.com
Kalligrafia Tagozat: Zopcsak Ferenc Zsolt. E-mail: zopcsakferi@gmail.com
Origami Tagozat: Villanyi Mariann (Magyar Origami kor).
E-mail: mariann.villanyi@gmail.com
Reiki Tagozat: Petrik Marta Magdolna. E-mail: pemama_3@hotmail.com, Tel.: 06 20 460-9104
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